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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny 1 was martwymi bedacych w upadkach i nieobrzezaniu
interlinearny | Przektad Textus | ciala waszego wspotozywil z Nim darowawszy wam
Receptus wszystkie upadki
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad i was, martwych z powodu upadkéw* i nieobrzezania
dostowny dostowny wlasnego ciata,** razem z Nim ozywil,*** darujac nam
wszystkie upadki.h»?
PBPW Przektad Nowy Testament | i was, martwymi bedacych [w| wystepkach i nieobrzezaniu
dostowny Popowski- ciala waszego, wspotozywit* was** razem z Nim,
Wojciechowski | darowawszy nam wszystkie wystepki, 49
TRO Przektad Textus Receptus | 1 was martwymi bedacych w upadkach i nieobrzezaniu
dostowny Oblubienicy ciala waszego wspotozywit z Nim darowawszy wam
wszystkie upadki
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Was, martwych z powodu upadkéw i nieobrzezanych we
literacki literacki wlasnej cielesno$ci, razem z Nim ozywil, darujgc nam
wszystkie upadki.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | [ was, gdy byliscie umartymi w grzechach i w
literacki Biblia Gdanska | nieobrzezaniu waszego ciata, razem z nim ozywil,
przebaczajac wam wszystkie grzechy;
BG Przektad Biblia Gdafiska | I was, gdys$cie byli umartymi w grzechach i nieobrzezce
literacki ciata waszego, wespot z nim ozywit, odpusciwszy wam
wszystkie grzechy.
BJW Przektad Biblia Jakuba I was, gdyScie byli umarli w grzechach 1 w odrzezku ciata
literacki Wujka waszego, spot ozywil z nim, darowawszy wam wszytkie
grzechy,
BT'99 Przektad Biblia I was, umartych na skutek wystepkow i nieobrzezania
literacki Tysigclecia waszego grzesznego ciata, razem z Nim przywrdcit do
zycia. Darowal nam wszystkie wystepki,
BW Przektad Biblia I was, ktorzy umarliscie w grzechach 1 w nieobrzezanym
literacki Warszawska ciele waszym, wespot z nim ozywit, odpusciwszy nam
wszystkie grzechy;
EKU'18 | Przektad Biblia I was, ktorzy umarli§cie w grzechach 1 nieobrzezaniu
literacki Ekumeniczna waszego ciala, Bog ozywit razem z Nim, darujac nam
wszystkie grzechy,
PAU Przektad Biblia Paulistow | Was, ktorzy byliscie umarli z powodu wystgpkow
literacki i nieobrzezania waszego ciala, wraz z Nim ozywit, gdy
darowat nam wszystkie wystepki.
PBP Przektad Nowy Testament | Was wlasnie, cho¢ byli§cie martwi z powodu wystepkow
literacki Popowskiego i z powodu nieobrzezania sie z waszego ciala, was
obdarzyt zyciem razem z Nim, przebaczywszy nam
wszystkie wystepki.

D Upadek, gr. nopéntopa, lub: potkniecie, zboczenie z wlasciwej drogi.
D <x>560 2:1</x>

3 <x>560 2:5</x>

4 O zmartwychwstaniu.

%) Inne lekcje: "nas"; bez "was".



PBW Przektad Nowy Testament, | Bylicie martwi z powodu swoich przewinief 1 zycia
literacki Wspotczesny w poganstwie, lecz Bog ozywil was razem z Chrystusem,
Przektad gdy taskawie darowat nam wszystkie winy.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wespot z Nim i was umartych z powodu grzechow
literacki i waszego nie obrzezanego ciata przywrocit do zycia.
Wspaniatomys$lnie odpuscit nam wszystkie grzechy,
TUB Przektad bi6nis. Houit I Bac, u1o Oynu MepTBUMHU B Irpixax 1 B HEOOpi3aHHI BaIIOro
literacki nepexnax YBT | rina, Bin 0’%MBHB Bac pa3oM 3 HUM, IPOCTHBILH HAM YCi
Pacdaina pixH,
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Wiegc i1 was, ktorzy byliscie umartymi w waszych
dynamiczny | Gdanska falszywych krokach oraz nieobrzezaniu waszego ciata
wewngetrznego razem z nim ozywit i darowat nam
wszystkie fatszywe kroki.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Byli§cie martwi przez swoje grzechy, czyli przez swoj
dynamiczny | z Perspektywy "napletek", swa starg nature. Ale Bog was ozywil wraz
Zydowskie; z Mesjaszem poprzez odpuszczenie wam wszystkich
waszych grzechow.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Co wigcej, chociaz byliScie martwi w swych
dynamiczny | Swiata wykroczeniach i w nieobrzezaniu waszego ciala, Bog was
razem z nim ozywit. Zyczliwie przebaczyt nam wszystkie
nasze wykroczenia
PSZ Przektad Nowy Testament | ByliScie martwi, pograzeni w grzechach i nie nalezeliscie
dynamiczny | Stowo Zycia do Boga. Lecz On ozywil was razem z Chrystusem

i przebaczyt wam wszystkie grzechy.
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